TRIUMEH W

Zubehor-Montageanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur diesen Triumph Originalzubehorsatz entschieden haben. Dieser Zubehorsatz
ist das Ergebnis der bewahrten Entwurfs- und Konstruktionstechnik, der eingehenden Testverfahren und
des standigen Strebens von Triumph nach uberlegener Zuverlassigkeit, Sicherheit und Leistung.

Lesen Sie alle vorliegenden Anweisungen vollstandig durch, bevor Sie mit dem Einbau des Zubehor-
Montagesatzes beginnen, um sich mit den Funktionsmerkmalen des Montagesatzes und dem
Einbauverfahren grundlich vertraut zu machen.

Diese Anweisungen sind Bestandteil des Zubehorsatzes und verbleiben bei diesem, auch wenn das mit
Zubehor versehene Motorrad nachfolgend verkauft wird.

Kniepolster-Montagesatz

Teilesatznummer Modelle

A9790069 Scrambler 1200 XC, Scrambler 1200 XE, Scrambler 1200 X

Mitgelieferte Teile

1\

1. Kniepolster, rechts 1Stck.| 3. Reinigungstuch (nicht abgebildet) 1 Stck.

2. Kniepolster, links 1 Stck.

Nach erfolgter Montage sind die Kniepolster fest verbauter Bestandteil des Kraftstofftanks und konnen
nicht mehr entfernt werden.
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A WARNUNG

A WARNUNG

Bringen Sie an diesen Modellen ausschlieBlich von
Triumph zugelassenes Triumph-0Originalzubehor
an, das in der zugehorigen  Triumph-
Montageanleitung aufgefuhrt ist.

Die in dieser Anleitung behandelten Zubehor-
Montagesatze sind fur die Verwendung mit ganz
bestimmten Modellen von Triumph Motorradern
bestimmt. Die Zubehor-Montagesatze und die
geeigneten Modelle sind zu Beginn der Anleitung
aufgefuhrt. Sie durfen nie an anderen Triumph-
Modellen oder an Motorradern anderer Hersteller
montiert werden.

Wird ein Zubehor-Montagesatz an einem nicht
aufgefuhrten Triumph-Modell oder an einem
Motorrad eines anderen Herstellers montiert,
wirkt sich das auf die Leistung, die Stabilitat und
das Fahrverhalten des Motorrads aus.

Die Nichtbeachtung des vorstehenden Hinweises
kann zum Verlust der Kontrolle uber das Motorrad
und in der Folge zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

A WARNUNG

Lassen Sie von Triumph zugelassene Telle,
Zubehorartikel und Umbauten immer durch eine
fachkundige Person mit Fachkenntnissen und
technischem Verstandnis fur Motorrader, wie z. B.
einen Triumph Vertragshandler, einbauen bzw.
vornehmen.

Der Einbau von Teilen oder Zubehor bzw. das
Vornehmen von Umbauten durch eine Person
ohne Fachkenntnisse und technisches
Verstandnis fur Motorrader kann das
Fahrverhalten, die Stabilitat oder andere Aspekte
des Motorradbetriebs beeintrachtigen.

Die Nichtbeachtung des vorstehenden Hinweises
kann zum Verlust der Kontrolle uber das Motorrad
und in der Folge zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

A WARNUNG

Fur den Einbau dieses Zubehor-Montagesatzes ist
ein Drehmomentschlussel mit einer bekannten
und prazisen Kalibrierung zu verwenden.

Sollte eines der Befestigungselemente nicht mit
dem korrekten Drehmoment festgezogen werden,
kann sich dies unter Umstanden auf Leistung,
Stabilitat und Fahrverhalten des Motorrads
auswirken.

Die Nichtbeachtung des vorstehenden Hinweises
kann zum Verlust der Kontrolle uber das Motorrad
und in der Folge zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fuhren.

Stellen Sie sicher, dass das Motorrad stabil steht
und hinreichend abgestutzt ist.

Stutzen Sie das Motorrad nicht an
Nebenkomponenten, der Auspuffanlage oder
anderen nicht tragenden Teilen des
Motorradrahmens ab.

Das korrekte Abstutzen des Motorrads tragt dazu
bei, dass es nicht umfallt.

Ein instabiles Motorrad kann umfallen, was zu
Schaden am Motorrad, schweren Verletzungen
oder zum Tod fuhren kann.

ACHTUNG

Triumph bietet Ihnen ein breites Angebot an
zugelassenem Originalzubehor fur Ihr Motorrad.

Daher konnen wir im Rahmen der vorliegenden
Anleitung leider nicht alle der moglichen
Ausstattungsvarianten berucksichtigen. Beachten
Sie beim Aus- und Einbau von Triumph-
Originalzubehor  stets die dem jeweiligen
Montagesatz beiliegende Anleitung.

Falls Sie von einer Einbauanleitung fur Triumph-
Zubehor  zusatzliche  Exemplare  benotigen,
besuchen Sie die Internetseite
www.triumphinstructions.com oder setzen Sie sich
mit Ihrem Triumph-Vertragshandler in
Verbindung.

Vorbereiten des Tanks

Lesen Sie die Warnhinweise auf der Verpackung

des dem
Reinigungstuchs

Montagesatz beiliegenden

1. Reinigen Sie mit Hilfe des mitgelieferten
Reinigungstuchs die nachfolgend gezeigten
Bereiche des Kraftstofftanks.

1. Kraftstofftank
2. Reinigungsbereich, rechte Seite abgebildet.
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2. Drucken Sie die Schablone aus. Sie wird fur die
korrekte Paositionierung der Zubehor-
Kniepolster benotigt.

A VORSICHT

Die Mindesttemperatur
Klebers betragt 10°C

zum Aufbringen des

Stellen Sie sicher, dass die Schablone im Mafstab
100% gedruckt wird. Wenn die Schablone falsch
gedruckt wird, sitzt sie nicht genau auf dem Tank
und die Pads befinden sich nicht in der richtigen
Pasition.

Nachdem die Tank Pads in ihrer Position befestigt
wurden, konnen sie nicht mehr entfernt oder neu

positioniert werden.

3. Schneiden Sie die Schablone vorsichtig aus.

4. Bringen Sie die Schablone mit Klebeband an der
rechten Seite des Kraftstofftanks an und
richten Sie sie dabei wie gezeigt am inneren
Radius der im Tank befindlichen Vertiefung und
an der Unterkante des Kraftstofftanks aus.

11—/ \/ —3
r—J / :
2/ 4
1. Schablone
2. Klebeband

3. Innenradius der Vertiefung, Kraftstofftank
4. Unterkante, Kraftstofftank

A VORSICHT

6. Ziehen Sie die selbstklebenden Schutzfolien von
der Ruckseite des rechten Kniepolsters ab.
7. Platzieren Sie das rechte Kniepolster vorsichtig

so auf dem Kraftstofftank, dass es an dem
Ausschnitt der Schablone ausgerichtet ist.
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1. Kraftstofftank

2. Ausrichtschablone, Ausschnitt

3. Kniepolster, rechts

8. Uben Sie mit der Hand eine Minute lang einen
festen und gleichmaBigen Druck auf die
gesamte Oberflache des Kniepolsters aus, um
eine gute Klebewirkung sicherzustellen.

9. Nehmen Sie die Schablone vorsichtig vom
Kraftstofftank ab.

Schablone beim Abnehmen vom
Kraftstofftank beschadigt wird, mussen Sie eine
neue ausdrucken und ausschneiden, um das linke
Kniepolster anzubringen.

Wenn die

Beim Anbringen selbstklebender Teile ist mit
Sorgfalt varzugehen, um sicherzustellen, dass sie
korrekt und prazise platziert werden.

Nach dem Aufbringen des Klebers auf die
Montageflache ist es nicht mehr moglich, falsch
ausgerichtete Teile auf zufriedenstellende Weise
zu entfernen und neu auszurichten.

Eine erste Klebewirkung ist sofort vorhanden, die
volle Klebewirkung wird nach 72 Stunden erreicht.

10. Wiederholen Sie die Schritte 4 bis 9 fur das
linke Kniepolster.

Anbringen des Kniepolsters

5. Nehmen Sie das rechte Kniepolster aus dem
Montagesatz.

A WARNUNG

Nach dem Einbau des Zubehor-Montagesatzes
weist das Motorrad neue Fahreigenschaften auf.

Testen Sie das Motorrad in einer sicheren,
verkehrsfreien Umgebung, um sich mit neuen
Eigenschaften vertraut zu machen.

Wenn Sie das Motorrad fahren, ohne mit etwaigen
neuen Fahreigenschaften vertraut zu sein, kann
das zum Verlust der Kontrolle Uber das Motorrad
fuhren, was schwere oder todliche Verletzungen

zur Folge haben konnte.
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A WARNUNG

A WARNUNG

Sollten Sie nach dem Anbringen dieses Zubehor-
Montagesatzes in irgendeiner Hinsicht Zweifel an
den Funktionen des Motorrads haben, wenden Sie
sich  an eine fachkundige Person mit
Fachkenntnissen und technischem Verstandnis
fur Motorrader, wie z. B. einen Triumph
Vertragshandler.

Sollten in irgendeiner Hinsicht Zweifel an den
Fahrleistungen des Motorrads bestehen, kann es
beim Fahren zum Verlust der Kontrolle uber das
Motorrad kommen, was schwere oder todliche
Verletzungen zur Folge haben konnte.

A WARNUNG

Fahren Sie mit einem Motorrad, das mit
Zubehorartikeln versehen ist, niemals schneller als
130 km/h.

Denken Sie daran, dass die Hochstgeschwindigkeit
von 130 km/h durch den Anbau nicht
zugelassener Zubehorartikel, unkorrekte
Beladung, abgenutzte Reifen, den allgemeinen
Zustand des Motorrads und schlechte Stral3en-
oder Wetterbedingungen absinkt.

Das Vaorhandensein von Zubehorartikeln
verandert das Fahrverhalten und die Stabilitat
des Motorrads. Wenn Sie die Veranderungen der
Stabilitat nicht berucksichtigen, kann dies zum
Verlust der Kontrolle uber das Motorrad fuhren,
was schwere oder todliche Verletzungen zur Folge
haben konnte.

durfen nur von
werden, die die

Hochgeschwindigkeitsfahrten
Fahrern unternommen
erforderlichen Hochgeschwindigkeits-
Fahrtechniken  beherrschen und mit dem
Fahrverhalten des Motorrads in jeder Situation
vertraut sind.

Betreiben Sie dieses Triumph-Motorrad im
Hochgeschwindigkeitsbereich ausschlieBlich  bei
gesicherten StraBenrennen oder auf
abgeschlossenen Rennstrecken.

Hochgeschwindigkeitsfahrten unter anderen als
den beschriebenen Bedingungen sind gefahrlich.
Sie konnen zum Verlust der Kontrolle uber das
Motorrad fuhren, was schwere oder todliche
Verletzungen zur Folge haben konnte.

ACHTUNG

Das Betreiben des Motorrads oberhalb der
geltenden gesetzlichen
Geschwindigkeitsbegrenzungen ist nur auf einem
abgeschlossenen Gelande gestattet.
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